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HUGO CLAUS 

C l a u s T o o r . 

. z i j n b o e r d e r i j 

d e z e w e e k 

( V a n e e n o n z e r r e d a c t e u r e n ) 

„ D i e p r o v o ' s v i n d i k p r a c h t i g b i j j u l l i e . D i e w i t t e f i e t s e n ; w a t e e n 

e t i s c h e k r a c h t ! I k b e n v o o r h e t T h é â t r e N a t i o n a l i e B r u s s e l b e z i g 

st e e n m o d e r n e b e w e r k i n g v a n - T i j l U i l e n s p i e g e l . N u w e e t i k h e t : 

T i j l v a n n u i s e e n p r o v o . E n z ó w o r d t h e t s t u k o o k . " H u g o C l a u s , 

.ds m a a r t „ h e r e b ö e r " o p v „ e n e n k l e i n e n h o f ' i n h e t V l a a m s e l a n d , 

- t e l t o n s , d a t h i j z i c h g e e n p r o v o o f r e b e l v o e l t . „ M i s s c h i e n h e b i k e r 

1 i e t s v a n , w a n t a l s e r i e t s v a l t a a n t e m e r k e n o p d e z e g e m e e n s c h a p 

rf i k h e t w é l ' t e z e g g e n . " I n z i j n n i e u w s t e t o n e e l s t u k . T h y e s t e s , d a t 

e r d a g i n E i n d h o v e n d e N e d e r l a n d s e p r e m i è r e b e l e e f t , t r a p t h i j w e i -

r a a r n i e t r e c h t s t r e e k s t e g e n h e i l i g e h u i s j e s , m a a r t r e k t m e t d i t 

ï w e l i j k e d r a m a w e l b e w u s t p a r a l l e l l e n m e t d e s a m e n l e v i n g v a n n u . 

over 

Thyestes 

)aar. wsar , : he t . ; ene rg i eke • grpei ie - land? 
ZO.jvan . O u d e n a e r d e : n a a r R o n s e ^yer--
dt , r bi j - N u k e r k e , w o o n t C l a u s in e e n -

da l : T e r :Hole 16. Moei l i jk t e b e r e i - ; 

geroepen.-JVIaarvdat er. i e t s v e r a n d e r d is ?-
Nee,; ilk-vhf b n a d i e n ..-tenminste n o g ; geen 
ïélêfoontj-e van- d e m i n i s t e r g e k r e g e n n ie t 
d e v r a a g : W a t w i l j e ? " . . ... 

s p r o n g a l s e e r s t e a a n k o m t , hoef i k n i e t 
t e w e t e n h o e zi jn v r o u w h e t m a a k t e n 
w a t hi j i n zijn v r i j e t i j d doet . He tze l fde 
v i n d j e o o k bi j Seneca , O m d e t w e e v e r ­
z e n k o m t h i j m e t een s l agz in" . 

C l a u s t e k e n t b i j zijn s t u k a a n : G e r u s t ­
s t e l l i n g : d e t e k s t v a n d i t s t u k rijmt n i e t 
e n d u u r t m a a r a n d e r h a l f u u r . E r is g e e n 
p a u z e . Hij zeg t ons : „ E r zijn o o k n a t u r a ­
l i s t i sche e l e m e n t e n , m e t a l l e k i t s c h e n 
sfeer , d i e h e t m a g h e b b e n . D r i e k o p p e n 
v o l b l o e d w o r d e n o p g e d r a g e n . E r w o r d t 
v l e e s gege t en . O n z i n ; als d e s pe l e r v l ee s 
m o e t e t en e n hij e e t h e t n ie t . Z u l k e lap­
p e n e n t r e c o t e , g e p e p e r d en g e z o u t e n tus­
s e n d e coul issen . N a t u r a l i s m e a ls o m k e e r 
v a n . s t r i k t f o r m a l i s m e ; ie ts t e g e n n a t u u r ­
l i jks . A l l e s is r e i n e e m o t i e . D e 
m y t h e v a n . d e w e e r w r a a k : w o r d t e r i n b e ­
l i c h a a m d v i a z i n n e n . Zi jn o n z e z i n n e n 
h i e r v o o r n o g o n t v a n k e l i j k ? Of g r i n n i k e n 
wi j a l bij v o o r b a a t , o m d a t w e ge l ee rd 
h e b b e n onze g r u w e l af te r e m m e n ? 

W e l e v e n , in h e e l h e t zich o n t w i k k e l e n d 
w e r e l d g e b e u r e n nog in een in fan t i e l s ta ­
d i u m . P o l i t i e k e n economie zijn een d u i ­
d e l i j k ; t e k e n v a n di t i n f an t i e l e p e r v e r s e 
s t a d i u m . Ze s t e u n e n op m a c h t s w e l l u s t e n 
bez i t . N e g a t i e v e e l e m e n t e n , d ie- in d e 
t o e k o m s t , o v e r b o d i g m o e t e n w o r d e n , w i l ­
l en w e u i t deze in fan t i l i t e i t . geraken.- W e ­
t e n s c h a p e n k u n s t zijn d e e n i g e waarde - , 
•volle b e k o r i n g e n ; d ie w e ' n o d i g h e b b e n . 
M a a r z o v e r is h e t n o g n ie t . D a t -komt n a a r 
v o r e r t bi j T h y e s t e s . J . r .Seneca . : . . r e ë e l ; ; 
•zo c o n c r e e t moge l i j k " . • - ••:• v-

w a a r d e r i n g k r i j g e n d a n R u d i v a n V l a e n ­
d e r e n ( T h y e s t e s ) , d i e h e t ook u i t s t e k e n d 
doet . B a r o k , a l s stijl , k u n j e n i e t u i t s c h a ­
ke l en . D e N o o r d n e d e r l a n d e r s zijn e r b a n g 
voor . S e n e c a is d e m e e s t b a r o k k e d i c h t e r . 
D a t k u n j e n i e t o n t v l e z e n ; n i e t M o n d r i ­
a a n s t i l e r en . H e t i s . bij S e n e c a e s s e n ­
t iee l . 

I n N e d e r l a n d (Eindhoven, : , e en p a a r d a ­
g e n l a t e r M a a s t r i c h t e n d a n n o g eens A m ­
s t e r d a m ) b r e n g ik g e e n v e r a n d e r i n g e n 
aan . A l l e e n A l e x v a n R o y e n s p laa t s , w o r d t 
i n g e n o m e n door d e T w e n t s e ' j o n g e n J e -
r o m e R i e h u i s . D ie is a t l e t i s che r e n k a n ik 
a n d e r e d i n g e n l a t e n d o e n " . 

Provo's 
B e d r i j v i g gas tvr i j s c h e n k t H u g o C l a u s 

g r o t e b o k a l e n H e n g s t e n b i e r . j .Uit d e 
s t r eek" . H a m e n k w e e p e r e n ] a m k o m e n 
op tafel . „D ie j a m m a a k t mi jn v r o u w 
zelf. Ze w a s h e t t h e a t e r - ( n a c h t ) l e v e n ge ­
w e n d m a a r v i n d t h e t h i e r nu heer l i jk . N a 
Par i js , m e t S i m o n Vinkenoog," R o m e en 
Gent , is h e t e r h e e r l i j k rus t ig . I k : b o u w m 
d e b o o m g a a r d n o g e e n s o o r t b l u k h u t o m 
te w e r k e n . 

In s e p t e m b e r k o m t een n i e u w e r o m a n 
ui t : \ S c h a a m t e . D e m e e s t e m e n s e n g a a n 
g e b u k t o n d e r een s c h a a m t e - e r f e n i s , o .m 
door . h e t c h r i s t e n d o m beïnvloed,/. I k k a n 
meesprekfta.ovcr e r f en i s sen m t ^ h e i -iëv-
leden. 

% A t r e u s (Ton L u t z , l i n k s ) e n T h y e s t e s ( R u d i v a n V l a e n d e r e n ) z^jn 
h o o f d p e r s o n e n i n d e k a n n i b a l i s t i s c h e t r a g e d i e v a n H u g o C l a u s ( n a a r 

d e be ide 
S e n e c a ) . 

• Een toneelstuk naar de tragedie • 

van Seiieea door Hugo Claus. Een 

vereenvoudigde visie van de deca-

-dente visi van Seneca op een 

Griekse tragedie. De vloek der go* 

den rust op Tantalus. Deze .plijft 

voortwoekeren in zijn geslacht, 

Zijn kleinzoons Atreus en Thyes­

tes zijn daarvan-een wreed voor­

beeld. De broers haten elkaar in­

tens. De vrouw van Atreus wordt 

door Thyestes verleid. Atreus 

•neemt onmenselijk wraak.Hij lokt 

• hem naar zijn tuin in Argos. 

-Slacht zijn drie kinderen en dient 

ze hem op als feestdis. Als Thyes-

tes goed van zijn kinderen gege-

•ten.'heeft toont Atreus hem afge­

kapte lichaamsdelen van zijn kin-

deren. Thyestes wordt razend. Een 

gespannen dialoog, waarin het be­

klagenswaardige lot der vloek op 

beide broeders naar voren komt, 

besluit het stuk. Een slot-rei be» 

zingt het niet te vermijden'nood­

lot: de kwellende vraag in ieder 

mens riaar de reden van een 

voortdurende schending der na-

• tuur. • 
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- D a a ^ w a ^ ^ h e t . e h e r g ï e k e y g r p e h e land? 
schap v a n Oudenaerde naar Ronse -ver­
glijdt, bij Nükerke , woont Claus in e e n 
st i l dal: Ter Hole 16. Moeil i jk te berei ­
k e n langs s l ingerende paadjes m e t g ladde 
kasseien. N i e m a n d kent het hu i snummer 
„O, d ieën Claus", zegt een struise 
Vlaamse, „het t w e e d e hofke l inks . He t 
hofke blijkt een prachtig o m g e b o u w d e 
boerderij . In een van de schuren is een 
w e r k k a m e r afget immerd. :•• Claus ligt in 
h e t gras te- lezen. „ T o e n ; i k ; d e bperdeirj 
gekocht had, dacht ik: Pan . i edere dag 
zelf t w e e uur eraan w e r k e n Ik heb alles 
laten doen Maria, het meisje , voedert de 
hoenders. Ik begon. met . t w e e ka lkoenen; 

; het werden er achttien, maar d ieJaebben 
•'' a l mijn vr ienden opgegeten. Ik ben een 

lu ie Vlaming. Daar ben ik trots op . 

Naast de schouw gezeten — „hier w e r d 
' vroeger brood gebakken" —, is hij een 

onderhoudend gastheer. Pratend m e t een 
rijke beeldspraak. Een gl imlach l u r e n d 
in zijn verleden. Eerlijk en moedig hard­
op: denkend. 

f s « r o e p e n >Maar dal er i e t s veranderd 1*1 
Nee . i l k v h e b n a d i e n tenminste n o g "gefen 
te le foontje v a n d e m u n s t e r g e k r e g e n m e t 
de vraag: Wat w i l je ?". 

H u g o Claus w e e t zelf goed wa t hij wi l . 
„Ik k a n niet, als Van 't R e v e s t eeds maar 
haar waarhe id graven . Ben; n ieuwsgier ig ; 
Wil graag alles, proberen; Ik k a n niet als 
Vestdijk 20-30 pagina's, per: dag., schrijven 
en dan-; mijn vr ienden \ opbel len; Ik heb 
rnijr e igenaardigheden en ken.ze: Maar, ik 
heb als i eder m e n s ook het recht ze te 
hebben. 

Erkenning ? 
In B e l g i ë minder erkenning? Dat komt 

"op dë eerste plaats, omdat er in ons ; land 
minder ge lezen wordt dan in Nederland. 
Maar Be lg i ë gaat nog meer gebukt onder 
een kler ikale terreur en daardoor onder 
v e l e taboes . Men is gauw geneigd i e t s .wat 
n ie t conform déze taboes is verderfel i jk 
t e v inden. Ik voel m e geen rebels Maar, 
als er iets va l t aan te merken op deze 
gemeenschap durf ik het w e l te zeggen- j^»^^ 
Ik z ie hier. geen vooruitgang, E n deze i s 
dringend nodig . In Teken van de hamster 
heb ik het nodige gezegd over kerk en 
staat". 

„Heeft; de erkenning bij de première 
van Thyestes , te Brusse l vor ige w e e k , 
daar verandering in gebracht?". , v 

Seneca 
. T w e e jaar had ik. prakt i sch n ie ts . ge-, 
schreven, om te v e r k e n n e n in een were ld , 
dié de mijne m e t i s en toch w e e r raak­
punten heeft. Zo k w a m ik bij S é n e c a uit, 
die terecht niet g e s p e e l d wordt.- Hij i s 
een zeer kwalijk toneelschrijver. K e n t er 
niets van. Dat ik aan h e m ont leen v i n d ik 
geen kwal i jke zaak. Shakespeare bv , heeft 
h e e l zijn l e v e n bij . anderen , ge leend. 
Brecht heeft nog geen drie rege l s van 
zichzelf geschreden 

Opval lend i s dat Séneca van d e trage 
die eèn andere is dan de noralist . Hij is 
heftiger, Onlogischer en chaot ischer . Het 
lijkt erop, dat b e t inderdaad e e n andere 
Séneca: i s~gewees t ; e e n - n e e f ; e e n . b r o e r ; 
zoon Hij verval t s teeds in h e r h a l i n ­
gen . Vergast ons op onpasselijk m a k e n d e 
teksten. Stalt uit e n lvjkt op iemand, die 
een w e e k j e de Winkler P r u i s - g e l e z e n 
heeft . 

„Ik heb niét de indruk, dat met T h y e s ­
tes in Brussel- een burcht- i s ingenom e n , 
e n er v e e l veranderd is; Ik heb mijn pl icht 
gedaan; Het publiek heeft , zijn plicht ge­
daan; z e hebben geklapt en geen boeh 

D e inhoud is een mengse l van; gruwel 
en formalisme. Dat boeit me. H e t s luit 
aan bij onze.periode;: Rad io , - tv ; en-kran­
ten overrompelen o n s : ook met : h u n gru­
w e l . . . . • - . - o v e r g o t e n met moral i serende 
sausjes . . . Ik ben niet t e g e n t.v. Kijk 
daar staat er e e n Zie graag e e n goede 
voetbalwedstrijd. Het . o v e r r o m p e l e n d e 
•van .de gruwel is, dat j e door e lkaar en 
v lak achter e lkaar een modeshow* ..een 
afschuwelnk' onge luk e n e e n voetbalwed­
strijd k r i j g t . - E n dan. d i e moral i serende 
commentaartjes . D e kranten . s taan er ook 
vol van Als b i j de R o n d e v a n Frankri jk 
een wielrenaiëri metPvier- .minutèn ;-voor-;. 

v o n e oeKoringen-r d i ^ w ^ n o a i g n e o b e n 
M a a r z o v e r is"hetTiog n i e t " D a t k o m t n a a r 
v o r e n bij ' Thyestes- . r . S ê t t e c a ..reëel.-, 
zo c o n c r e e t moge l i jk" . 

; Hi j s t a a t - o p ; d o é t - d e t u i n d e u r e n open . 
K lap t . . „Die voge l s v r e t e n . a l mr jn j o n g e 
m a l s e s la o p " . 

- „Ik h e b . d e : b o d e ; g e h a n d h a a f d . D a t is 
g e e n g e b r e k a a n f an t a s i e . De n o r m a l e f i­
g u u r van ve r t e l l e r ; H é t k o o r is een soor t 
nozemjongen,- d i e : de- b i n d i n g ' l eg t ; . tussen 
publiek en g e b e u r e n . D e f i gu ren , z i j n :geen 
k a r a k t e r s , m a a r p r eh i s to r i s che , ha l fgo ­
den . Z e v e r t o l k e n d e b a s i s g e v o e l e n s . H e t 
d e c l a m a t o r i s c h k a r a k t e r is g e h a n d h a a f d . 
Zelfs d e c a d a n s i n . d e g i l (p lo t s e l i ng - s top ­
pen)- en h e t hijgen, (a ls tekst) .- H e t is. e en 
onmense l i j k p a t r o o n , zoals bij M i c k e y 
S p i l a n e ; D e w r e e d h e i d ' n u . ' M a a r m e e r 
d a n sensa t iona l i sme . . M e e r d a n gr i eze len . 
E r is s p r a k e v a n een r i t u e e l k a n n i b a l i s ­
me . W e h e b b e n e c h t e r w e i n i g g e v o e l v o o r 
r i t u e e l . . ; . . . een soort toes tand, ; d ie ; e rb i j 
k o m t ; .Als. je -vanv j e - w e r k k o m t h e b je 
o m a c h t u u r m é é r n o d i g d a n ..het t.v.-rkast-
j e . J e h e b t a n d e r e .wegen n o d i g o m on t ­
d e k k i n g e n te doen . Je h e b t r i t u e e l nodig. 
Z e k e r nu h e t k e r k e l i j k • r i t u e e l zo ver ­
s c h r a a l d is . 

Barok 
.. Ik b eb tegenste l l ingen o p g e r o e p e n . t u s ­
sen tekst en gebaar. Wisselwerkingenv on­
derstreept door' ge lu iden, d ie ik; s a m e n 
m e t Loui s de Mees ter heb gemaakt . A l s 
het receptief v e r m o g e n van. i e m a n d daar­
bij maar op é é n kanaa l i s afgestemd; is hij 
„kleurenblind". Het k a n zijn, dat som­
m i g e n de tekst l i ever a l leen lezen.: Och. 
j e kunt- tenslotte een Requiem>. v a n Mo-
zart ook f luiten". 

• Claus voert z e l f . d e regie, „Het is n iet 
dé eerste keer. In 1953 deed ik. h e t voor 
het eerst, met D e Getuige , in Brussel . Er 
is w e l w at veranderd in .dert ien; jaar. Een 
bijzondere ervaring.: He t . v i e l mee'; ook 
in technisch opzicht; Ik schrijf ook op mijn 
e igen regie.- Stat isch e n declamatorisch. 
Ik l e g . m e w e l beperkingen op. Met 48 
ro l l en , die door e lkaar lopen, zou ik geen 
_ w e g - w e t e n . K a n . me~ voorste l len, d a t . d e 
Noordnederlanders het tè barok v inden . 
Dat ligt; i n de=; volksaard;. Om; deze l fde re­
den kan Ton Lutz (Atreüs) o o k ' m e e r 

doorT het" christendom Bë^vïoedy, i k kan 
mewpféKMX~over erfèntssen uit miTYcf' 
l é d e n . ' - ' , - ~* -L- , / ^ 

Toen ik 18 maanden was..werd ik al op-: 
g e n o m e n bij d e nonnen. Deed op 4-jarige 
leeftijd (met / speciaal v e r l o f v a n de- bis­
schop) al mijn eerste communie; Ik werd 
vroeger a l l een in- de vakant ies écht ge ­
wassen. Snap. niet , dat e r . zijn- die dat 
gebouw,: in R o m e opgetrokken, nog kun­
nen d i e n e n d e n geen he iden of agnosti-
cist. N i e m a n d trouwens- i n Europa. Een 
w o n d m e t . e e n - s m e r i g e pleister k u n je 
verplegen . en . van een schone voorzien. 
Nie t afrukken,- w e l vervangen.- ;• 

:; D ie provo's v ind ik- prachtig bij. julie. 
Weten. dat;je. machte loos bent en het toch 
doen. Het is toch machtig^als iemand, als 
iedereen, op e e n stoel - kan gaan staan 
schreeuwen: Ik ben tegen — voor mijn 
part — de tre in v a n 14.10 uur. . 

In. de U S A is e e n meneer , d ie heeft: nu 
voor de derde maa l e e n b lad u i tgegeven, 
dat hij zelf' vo l schrijft. Met al les wat hem 
dwars zit.;. Bezwaren t e g e n de minister, 
maar -ook t e g e n de spinazie, - die hij niet 
lust.' Dat is toch prachtig ;en- zeer, gezond.; 
He t blad is zeer in trek. . 

B e n ook o.a. n o g bezig m e t een soort 
musical . Voor de K V S te Antwerpen . Een 
bewerk ing van G o n s c i e n c e S j , G o u d k m d " . 
Een e v e n ; d o m b o e k als D e l e e u w van 
Vlaanderem Het . is e e n soort w i ld -wes t 
over V l a a m s e boertjes , die gegrepen zyn 
door de Amer ikaanse gold-rush. V ind het 
leuk om, ook dit genre t e proberen. Het 
is voor het k o m e n d e seizoen". 

O p e e n k a s t s t a a n v i e r g e s l a c h ­

t e n C l a u s t o e t e z i e n . O v e r g r o o t ­

v a d e r , g r o o t v a d e r , H u g o e n z o o n ­

t j e . . . . . . „ j e m a g é é n k e e r r a d e n " 

T h o m a s . H e t w a s g o e d / 

• FOTO B O V E N : 

Thyestes (rechts, Rudi v a n Vlaende­
ren) en Atreus (Ton Lutz ) , de be i de 
broers, d ié t egen elkaar het onont ­
koombare noodlot ui tspelen. Op de 
voorgrond H u g o v a n den Berghe . 

© F O T O O N D E R : 

E e n harde scène uit Thyestes . Atreus 
biedt Thyes tes a f g e h o u w e n l e d e m a ­
ten v a n zijn k inderen aan, die luj 
eerst door' Thyes tes bij e e n feestdis 
heeft la ten: verorberen . . 
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